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Daybed

Elevada. Elevated 

  Requiere montaje. It requires assembly

José A. Gandía-Blasco Canales

Medidas. Sizes

Caja. Box

2 ud/unit  |  3,6 m³ - 127.12 ft³ 

Estructura. Frame

PT08456

 97,5 Kg - 214.5 lbs

Colchoneta. Mat. Cushion

PT01226

 18,45 Kg - 40.59 lbs  

Mantenimiento. Maintenance

Ver apartado de limpieza y mantenimiento
gandiablasco.com

See cleaning and maintenance section 
gandiablasco.com

Materiales. Materials Características. Characteristics

Funda protectora colchoneta. Protective cover mat/cushion

PT06214

205x205x20h cm / 81”x81”x8”h

200
79”

200
79”

60
24”

200
79”

200
79”

Respaldo reclinable. Reclining backrest. 

120° - 135° - 140° - 160° - 180°

Aluminio anodizado o termolacado.
Lona de tela plástica. 
Gomaespuma de poliuretano recubierta 
con tejido hidrófugo. 
Tapicería de tejido técnico para exterior 
desenfundable.
Incluye fijación al suelo.
Funda protectora para colchoneta (opcional).

Anodized or powder-coated aluminium.
Canopy of plastic fabric.
Polyurethane foam rubber covered with 
water-repellent fabric. 
Removable technical upholstery for outdoor use.
Includes floor fixing.
Protective cover for mat/cushion (optional).



Colores y acabados. Colours and finishes

www.gandiablasco.com

Soltis

White Silver SandLight grey Bronze Anthracite

Tejido para techo y estores.
Textile for ceiling and roller blinds.

Aluminium

Anodized 1019

Sand

7031

Blue grey

             

5008

Grey blue

             

7006

Bronze

3005

Wine red

             

9016

White

7038

Agate grey

       

7033

Cement grey

             

6007  

Bottle green

             

9011

Black

Night blue

7043

Anthracite

7039  

Quartz grey

Gold



Colección telas exterior. Outdoor fabric collection
Colchonetas. Mats. Cushions.

NÁUTICA GEMINI by Benecke-Kaliko

white ashgrey oil anthracite

NÁUTICA SLING by Sunbrella®

snowy sand taupe silver

NÁUTICA SILVERTEX by Spradling®

jet carbonlotusice umbercobremeteorsterling sandstoneplata sage bottlealuminium

SOFT DUO by Crevin

crudo 07 beige 04 gris claro 51piedra 54 naranja 24  plata 80 gris oscuro 53

SOFT DOLCE by Crevin

piedra 75 naranja 24 marrón 09gris 51 azul grisáceo 45 marrón 18mandarín 29 azul oscuro 42 gris oscuro 53crudo 07

SOFT NATTÉ by Sunbrella®

carbon beige heather beigegrey chiné

SOFT AGORA PANAMA by Tuvatextil

garnetblanco

SOFT AGORA LISO by Tuvatextil

brote grafitotrébol

SOFT SOLIDS by Sunbrella®

carbon blushshingles

WARM RECYCLED by Reviva

iris beige 403amelia white
100

iris terracotta 
302

iris sand 401amelia grey
602

iris red 306iris pink 607 iris domino 406 iris black 200

WARM PREMIUM LIBERA by Dedar Milano

neige 002 rice 001 smoke 003

WARM PATIO by Kvadrat

patio 110 patio 230patio 730 patio 150patio 410 patio 170 patio 780patio 200

WARM BORA BORA by Crevin

bora bora 08 bora bora 50bora bora 05 bora bora 59bora bora 54 bora bora 53bora bora 99
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river citrinejager quartz

WARM MAJESTIC by Sunbrella® (only cushions/pillows)

loto jackpotjoker craps

WARM DOMINO by Sunbrella® (only cushions/pillows)

WARM STRANGE LOVES by Dedar Milano (only cushions/pillows)

cocco bello eden blusea anchor sale e pepecarrot stickfondo
roccioso



Especificaciones técnicas. Technical specifications

Incluye 2 piezas de acero inoxidable para su anclaje al suelo. Una vez finalizado el proceso de montaje del mueble, este puede ser fijado al suelo con las fijaciones 
que lleva para tal fin. Las fijaciones se deben situar en esquinas opuestas. 

It includes 2 stainless steel pieces to fix it to the floor. Once the assembly process has finished, the piece of furniture can be fixed to the floor with the respective 
fixings. The fixings must be located on opposite corners.

www.gandiablasco.com

Muebles con lonas. Furniture with canopy

Para una óptima conservación de los muebles y pérgolas se recomienda que en condiciones climatológicas de viento y brisa fuerte* (40-50km/h - 25-31mph) o 
superior se retiren las telas del mueble para evitar posibles daños materiales y/o personales.
*Escala de beaufort (escala de velocidad del viento). 
 
GANDIABLASCO no se responsabiliza de los daños derivados del no uso de anclajes siempre que el producto sea instalado en niveles elevados (se considera eleva-
do cuando este por encima del nivel del suelo). 

For optimal conservation of the furniture and pergolas we recommend taking the fabrics off the furniture in case of heavy weather conditions wind and strong 
breeze* (40-50km/h - 25-31mph) to avoid injuries or damages.
*Beaufort scale (wind speed scale).
 
GANDIABLASCO does not assume any liability for damages or injuries derived from the failure to use the floor fixings if the product is installed in high levels (high 
considered as above the floor level).

Consultar al departamento técnico para incluir kit eléctrico. 
Consult with the technical department about including electrical kits.


